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GreAaT PriMER Roman, No. 3.

Quousque tandem abutere, Catilina,
patientia nostra? quadiu nos etiam
furor iste tuus eludet? quem ad fin-
em sese effrenata jactabit audacia?
nihilne te nocturnum preesidium pa-
latii, nihil urbis vigilize, nihil timor
populi, nihil consensus bonorum om-
nium, nihil hic munitissimus haben-
di senatus locus, nihil horum ora
vultusque moverunt? patere tua con-
silia non sentis? constrictam jam om-

ABCDEFGHIJKLMNOP
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

£1234567890

Great Primer Italic, No. 3.

Quousque tandem abutere, Catilina,
patientia nostra? quamdiu nos etiam
Juror iste tuus eludet? quem ad finem
sese effrenata jactabit audacia? nihilne
te nocturnum preesidium palati, nihi
urbis vigilice, nihil timor populi, nihil
consensus bonorum ommnium, nihil hic
munitissimus habend: senatus locus, ni-
hil horum ora vultusque moverunt?
patere tua consilia non sentis? con-
strictam jam omnium horum conscien-

ABCDEFGHIJKLMNO
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVW X
FRY & STEELE.






EncLisu Roman, No. 6.

Quousque tandem abutére, Catilina, patientia
nostra! quamdiu nos etiam furor iste tuus
eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit
audacia? nihilne te nocturnum preesidium pa~
latii, nihil urbis vigilige, nihil timor populi, ni-
hil consensus bonorum omnium, nihil hic mu-
nitissimus habendi senatus locus, nihil horum
ora vultusque moverunt? patere tua consilia
non sentis! constrictam jam omnium horum
conscientia teneri conjurationem tuam non vi=
des? quid proxima, quid superiore nocte ege-
ris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii
ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris? .
O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit,

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVW
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZE®
£1234567890

English Italic, No. 6.

Quousque tandem abutére, Catilina, patientia
nostra ? quamdiu nos etiam furor iste tuus e-
ludet 2 quem ad finem sese effrenata jactabit
audacia ? nihilne te nocturnum presidium pa-
latii, nihil urbis vigilie, nthil timor populi, ni-
hil consensus bonorum omnium, nihil hic muni-
tissimus habendi senatus locus, nihil herum ora
vultusque moverunt 2 patere tua consilia non
sentis 2 constrictam jam omnium horum cons-
cientia teneri conjurationem tuam non vides £
quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi
Jueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis
quem nostrum ignorare arbitraris 2 O tempo-
ra, omores! Senatus hoc intelligit, consul vi-

AABCDEFGHIJKLMMNNOPQRS
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Fry 4nND STEELE.






English Roman, No. 7.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia
nostra? quamdiu nos etiam furor iste tuus
eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit
audacia? nihilne te nocturnum preesidium pa-
latii, nihil urbis vigiliee, nihil timor populi, ni-
hil consensus bonorum omnium, nihil hic mu-
nitissimus habendi senatus locus, nihil horum
ora vultusque moverunt? patere tua consilia
non sentis? constrictam jam omnium horum
conscientia teneri conjurationem tuam non vi-
des? quid proxima, quid superiore nocte ege-
1is, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii
ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris?
O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit,

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUV
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZE®

£1234567890

English Italic, No. 7.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia
nostra? quamdiu nos etiam furor iste tuus
eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit
audacia? nihilne te nocturnum presidium pa-
latii, nihil urbis vigilice, nihil timor popult, ni-
hil consensus bonorum omnium, nthil hic muni-
tisstimus habendi senatus locus, nthil horum ora
vultusque moverunt? patere tua consilia non
sentis? constrictam jam omnium horum cons-
ctentia tenert conjurationem tuam non vides @
quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi
Jueris, quos convocaverts, quid consiliv ceperis,
quem nostrum ignorare arbitraris? O tempo-
ra, o mores! Senatus hoc intelligit, consul vi-

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU
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Frp and Steele’'s

New English, No. 7.

CHAP. LXIL

1 The office of Christ. 4 The forwardness,
7 and blessings of the faithful.

’I‘HE Spirit of the Lord God ¢¢ upon me;
because the Lord hath anointed me to

preach good tidings unto the meek; he hath
sent me to bind up the broken-hearted, to pro-
claim liberty to the captives, and the opening
of the prison to them that are bound!

2 To proclaim the acceptable year of the
Lorp, and the day of vengeance of our God;
to comfort all that mourn;

3 To appoint unto them that mourn in Zi-
on, to give unto them beauty for ashes, the oil
of joy for mourning, the garment of praise for
the spirit of heaviness; that they might be
called trees of righteousness, the planting of
the Lorp, that he might be glorified.

4 § And they shall build the old wastes,
they shall raise up the former desolations, and
they shall repair the waste cities, the desola-
tions of many generations.






Pica Romax, No. 6

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nos-
tra? quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet?
quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? ni-
hilne te nocturnum presidium palatii, nihil urbis
vigiliee, nihil timor populi, nihil consensus bono-
rum omnium, nihil hic munitissimus habendi se-
natus locus, nihil horum ora vultusque moverunt?
patere tua consilia non sentis? constrictam jam om-
nium horum conscientia teneri conjurationem tu-
am non vides? quid proxima, quid superiore noc-
te egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid con-
silii ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris? O
tempora, o mores! Senatus hoc intelligit, consul
vidit: hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam in
senatum venit: fit publici consilii particeps: notat
et designat oculis ad ceedem unumquemque nos-
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVW
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZEE

£ 1234567890

Pica Italic, No. 6.

‘Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra¥
quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad
finem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noc-
turnum preesidium palatii, nihil urbis vigilie, nihil
timor populi, nihil consensus bonorum omnium, nihil
hic munitéssimus habendi senatus locus, nihil horum
ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sen-
tis? constrictam jam omnium horum conscientia te-
neri conjurationem tuam non vides? quid prorima,
quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convoca-
veris, quid consilii ceperis, quem mnostrum ignorare
arbitraris? O tempora, o mores! Senatus hoc intelli-
git, consul vidit: hic tamen vivit. Vivit? imo vero eti-
am in senatum venit: fit publici consilii particeps: no-
tat et designat oculis.ad cedem unumguemque nostr-
AABCDEFGHIJKLMMNNOPQRSTYV

AABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUV WXYZEGE.
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PICA, No. 7.

OW far, O Catiline, wilt thou abuse our

patience? How long shall thy frantic rage
baffle the efforts of justice? To what height mean-
est thou to carry thy daring insolence? Art thou
nothing daunted by the nocturnal watch posted to
secure the Palatium? nothing by the city guards?
nothing by the consternation of the people? no-
thing by the union of all the wise and worthy citi-
zens?! nothing by the Senate’s assembling in this
place of strength? nothing by the looks and coun-
tenances of all here present? seest thou not that
all thy designs are brought to light? that the sena-
tors are thoroughly apprized of thy conspiracy?
that they are acquainted with thy last night’s prac-
tices; with the practices of the night before; with
the place of meeting, thg company summoned to-
gether, and the measures concerted? Alas for our

degeneracy! alas for the depravity of the times!
the Senate is apprized of all this, the Consul be-
holds it; yet the traitor lives. Lives! did I say,
he even comes into the Senate; he shares in the
public deliberations ; he marks us out with his eye
Jor destruction. While we, bold in our Country’s
cause, think we have sufficiently discharged our
duty to the state, if we can but escape his rage
and deadly darts. Long since, O Catiline, ought
the Consul to have ordered thee for execution ; &
pointed upon thy own head that ruin thou hast been
- long meditating against us all. Could that tllus-
trious citizen, Publius Scipio, sovereign pontiff,
but invested with no public magistracy, kill Tibe-
rius Gracchus for raising some slight commotions
in the commonwealth ; and shall we Consuls su[—
Jer Catiline to live, who aims at laying waste the

FRY anxo STEELE.







Pica, No. 8.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia
nostra? quamdiu nos etiam furor iste tuus elu-
det? quem ad finem sese effrenata jactabit auda-
cia? mihilne te nocturnum praesidium {:a.latii, nihil
urbis vigiliz, nihil timor populi, nihil consensus
bonorum omnium, nihil hic munitissimus haben-

- di senatus locus, nihil horum ora vultusque mo-

verunt? patere tua consilia non sentis? constrict-
am jam omnium horum conscientia teneri con-
jurationem tuam non vides? quid proxima, quid

superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convoca- |

veris, qlgid consilil ceperis, quem nostrum igno-
rare arbitraris? O tempora, o mores! Senatus
hoc intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit?
imo vero etiam in senatum venit: fit publici con-
silii particeps: notat et designat oculis ad ceedem

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVW
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZE®E

£ 1234567890 £

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nos-
tra? quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet?
quem ad finem sese effrenata jactabit audacia?
nihilne te nocturnum presidium palatii, nihil ur-
bis vigilie, nihil timor popult, nihil consensus bo-
norum omnium, nthil hic munitissimus habend: se-
natus locus, nihil horum ora vultusque moverunt?
patere tua consilia non sentis? constrictam jam
omnium horum conscientia teneri conjurationem
tuam non vides? quid proxima, quid superiore
nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid
consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitra-
ri8? O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit,
consul videt: hic tamen vivit. Vivit? imo vero
etiam in senatum venit: fit publici consilit parti-
ceps? notat et designat oculis ad cedem unum-

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVW

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWIXY

FRY and STEELE.






SmarLL Pica Roman, No. 4.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra?
quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem
sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum pree-
sidium palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor populi ni-
hil consensus bonorum omnium, nihil hic munitissimus
habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque move-
runt? patere tua consilia non sentis? constrictam jam
omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam
non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris,
ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem
nostrum ignorare arbitraris? O tempora, o mores! Sena-
tus hoc intelligit, consul vidit: hic tamen vivit. Vivit?
imo vero etiam in senatum venit: fit publici consilii par-
ticeps: notat et designat oculis ad ceedem unumquemque
nostrum. Nos autem viri fortes satisfacere reipu%licaa vi-
demur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te,
Catilina, duci jussu consulis jampridem oportebat: in te
conferri pestem istam quam tu in nos jamdiu machinaris.

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWX
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZE®
£ 1234567890 £

Small Pica Italic, No. 4. -

Quousque tandem abutere, Calilina, patientia nostra?
quamdiu nos eliam furor iste tuus eludet? quem ad finem
sese effrenata jactabit audacia 2 nihilne te nocturnum pre-
sidium palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor populi, nihil
consensus bonorum omnium, nihil hic munitissimus haben-
di senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? pa-
tere tua consilia non sentis2 constrictam jam omnium ho-
rum conscientia teneri conjurationem tuam non vides 2 quid
proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos con-
vocaveris, quid consilii ceperis, quem ‘nostrum ignorare ar-
bitraris2 O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit, con-
sul vidit: hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam in sena-
tum venit: fit publici consilii particeps: notat et designat
oculis ad cedem unumquemgque nostrum. Nos autem viré
Jortes satisfacere reipublicee videmur, si istius furorem ac
tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis
Jampridem oportebat : in te conferri pestem istam quam tu
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Smarr Pica Roman, No. 5.

Quousque tandem abutere, Catilina, J)atientia nostra?
quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad fi-
nem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noctur-
num Eresidium pa.fntii, nihil urbis vigiliee, nihil timor
populi, nihil consensus bonorum omnium, nihil hic mu-
nitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vul- .
tusque moverunt? patere tua consilia non sentis? con-
strictam jam omnium horum conscientia teneri conjura-
tionem tuam non vides? quid proxima, quid superiore
nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, %id consilii
ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris? O tempora,
., 0 mores! Senatus hoc intelligit, consul vidit: hic tamen
~ vivit. Vivit? imo vero etiam in senatum venit: fit pub-
lici consilii particeps: notat et designat oculis ad cee-
dem unumquemque nostrum. Nos autem viri fortes
satisfacere reipugljcaa videmur, si istius furorem ac tela
vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis
jampridem oportebat: in te conferri pestem istam quam
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Small Pica Italic, No. 5.

Quousque tandem abutere, Catilina, palientia nostra2
quamdiu nos etiar:bfuror iste tuus eludet? quem ad finem
sese effrenata jactabit audacia? nihilne te nocturnum pre-
sidium palatit, nihil urbis vigilice, nihil timor populi, nihil
consensus bonorum omntum, nihil hic munitisssmus haben-
di senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt 2 pa-
tere tua consilia non sentis 2 constrictam jam omnium ho-
rum conscientia teneri conjurationem tuam non vides ? quid
proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos con-
vocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare ar-
bitraris ? 8 tempora, o mores! Senatus hoc intelligit, con-
sul videt : hic tamen vivit. Vivit2 imo vero etiam tn sena-
tum venit : fit publici consilii particeps: notat et designat
oculis ad ceedem unumquemque nostrum. Nos autem viri

es satisfacere reipublice videmur si istius furorem ac
tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis
Jampridem oportebat: in te conferri pestem istam quam tu
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SmarLrL Pica Roman, No. 6.

|
Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra?
quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad fi-
nem sese effrenata jactabit audacia? nihilne te noctur-
num presidium palatii, nihil urbis vigiliee, nihil timor
populy, nihil consensus bonorum omnium, nihil hic mu-
nitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vultus-
que moverunt? patere tua consilia non sentis? constric-
tam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte ege-
ris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii cepens,
quem nostrum ignorare arbitraris? O tempora, o mores!
Senatus hoc intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vi-
vit? imo vero etiam in senatum venit: fit publici consilii
particeps: notat et designat oculis ad ceedem unumquem-
que nostrum. Nos autem viri fortes satisfacere reipublice
videmur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te
Catilina, duci jussu consulis jampridem oportebat: in te
conferri pestem istam quam tu in nos jamdiu machinaris.
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Small Pica Italic, No. 6.

Quousque tandem abutere, Cutilina, patientia nostra?
quamdiu nos etiam furor iste tuus eludet 2 quem ad finem
sese effrenata jactabit audacia 2 nihilne te nocturnum pree-
sidium palatis, nihil urbis vigiliee, nihil timor populi, nihil
consensus bonorum omnium; nihil hic munitissimus haben-
di senatus locus, nihilh orum ora vultusque moverunt? pa-
tere tua consilia non sentis 2 constrictam jam omnium ho-
rum conscientia teneri conjurationem tuam non vides ? quid
proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos con-
wocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare ar-
bitraris2 O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit, con-
sul vidit: hic tamen vivit. Vivit 2 imo vero etiam in sena-
tum venit: fit publici consilii particeps: notat et designat
oculis ad cedem unumquemgque nostrum. Nos autem viré
Jortes satisfucere reipublice videmur, si istius furorem ac
tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis
Jampridem oportebat 2 in te conferri pestem istam quam tu
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Loxe Primer, No. 5. oN Smarr Pica Boby.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdin
nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata
jactabit audacia? nihilne te nocturnum presidium palatii, nihil
urbis vigiliz, nihil timor populi, nihil consensus bonorum om-
nium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil ho-
rum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis?
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjuratio-
nem tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte ege-
ris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem
nostrum ignorare arbitraris? O tempora, o mores! Seatus hoc
intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam
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Loxc Primer Roman, No. 5.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdin
nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata
jactabit audacia? nihilne te nocturnum prasidium palatii, nihil

- urbis vigilie, nihil timor populi, nihil consensus bonorum om-

nium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil ho-
rum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis?
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjuratio-
nem tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte ege-
ris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem
nostrum ignorare arbitraris? O tempora, o mores! Senatus hoc
intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam
in senatum venit: fit publici consilii particeps: notat et desig-
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Lonc Primer Iraric, No. 5.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdsu
nos etiam furor iste tuus eludet 2 quem ad finem sese effrenata
Jactabit audacia 2 nihilne te nocturnum preesidium palatii, nihil
urbis vigilice, nihil timor populi, nihil consensus bonorum omnium,
nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vul-
tusque moverunt2 patere tua consilia non sentis2 constrictam
Jjam omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam non
vides 2 quid proximd, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos
convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbi-
traris® O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit, consul vi-
det: hic tamen vivit. Vivit2 imo vero etiam in senatum venit : fit
publici consiliiparticeps: notat et designat oculis ad ceedem unum-
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Long Priuer, No. 6. on SuaLL rica Bobpy.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu
nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata
jactabit audacia? nihilne te nocturnum prasidium palatii, nihil
urbis vigilize, nihil timor populi, nihil consensus bonorum om-
nium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil horum
ora vultusque moverunt! patere tua consilia non sentis? con-
strictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris,
ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nos-
trum ignorare arbiraris? O tempora, o mores! Senatus hoc in-
telligit, consul vidit? hic tamen vivit. Vivit! imo vero etiam in
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Lone PriMer Romax, No. 6.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu
nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata
jactabit audacia? nihilne te nocturnum prasidium palatii, nihil
urbis vigilize, nihil timor populi, nihil consensus bonorum om-
nium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil horum
ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis? con-
strictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris,
ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nos-
trum ignorare arbitraris? O tempora, o mores! Senatus hoc in-
telligit, consul vidit: hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam in
senatum venit: fit publici consilii particeps: notat et designat
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Long Primer Itarrc, No. 6.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia mostra? quamdiu
nos etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata
Jactabit audacia? mihilne te mocturnum presidium palatii, nihil
urbis vigilie, nikil timor populi, nihil consensus bonorum omnium,
nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vul-
tusque moverunt? patere tua consilia non sentis? contrictam jam
omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam mon vides?
quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convo-
caveris, quid consilii ceperis, quem mostrum ignorare arbitraris?
O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit, consul vidit: hic ta-
men vivit. Vivit? imo vero etiam in senalum venit: fit publici
consilii particeps: notat et designat oculis ad cedem unumquem-
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Burcrois Roxax, No. 4.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam
furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? ni-
hilne te nocturnum preesidium palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor po-
puli, nihil consensus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi se-
natus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non
sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem
tuam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris,
quos convocaveris, quid consilii ceperis,quem nostrum ignorare arbitraris ?
O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit, consul videt: hic tamen vi-
vit. Vivit? imo vero etiam in senatum venit: fit publici consilii particeps:
notat et designat oculis ad ceedem unumquemque nostrum. Nos autem vi-
ri fortes satisfacere reipublices videmur, si istius furorem ac tela vitemus.
Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis jampridem oportebat: in te
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Burceois Romawn, No. 5.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos
etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit
audacia? nihilne te nocturnum presidium palatii, nihil urbis vigilie
nihil timor populi, nihil consensus bonorum omnium, nihil hic mu-
nitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque move-
runt? patere tua consilia non sentis? constrictam jam omnium ho-
rum conscientia teneri conjurationem tuam non vides? quid prox-
ima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid
consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris? O tempora, 0 mo-
res! Senatus hoc intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit?
imo vero etiam in senatum venit: fit publici consilii partieeps: no-
tat et designat oculis ad cedem unumquemque nostrum. Nos au-
tem viri fortes satisfacere reipublice videmur, si istius furorem ac
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Burgeois Italic, No. 5.

Quousque tandem abutere, Catilina, putientia nostra? quamdiu nos
etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit au-
dacia ? nihilne te nocturnum preesidium palatii, nihil urbis viligice,
nihil timor populi, nihil consensus bonorum omnium, nihil hic muni-
tisstmus habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt ?
patere tua consilia non senlis? consirictam jam omnium horum con-
scientia teneri conjurationem tuam mon vides? quid proxima, quid
superiore nocte egeris, ubifueris, quos convocaveris, quid consilii ce-
- peris, quem nostrum ignorare arbitraris? O tempora, o0 mores! Se-
natus hoc intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit? imo vero
etiam in senatum venit: fit publici consilii particeps : notat et desig-
nat oculis ad cedem unumquemque nostrum. Nos autem viri fortes
satisfacere reipublicee videmur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad
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Lance Fackp Breviz.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam
faror iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? mi-
hilne te nocturnum preesidium palatii, nihil urbis vigilise, nihil timor po-
puli, nihil consensus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi se-
natus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua epmiliz non
sentis? constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem
toam non vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris,
quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitra-
ris? O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit, consul videt: hic tamen
vivit. Vivit? imo vero etiam in senatum venit: fit publici consilii parti-
ceps: notat et designat oculis ad ceedem unumquemque nostrum. Nos au-
tem viri fortes satisfacere reipublice videmur, si istius furorem ac tela vi-
temus. Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis jampridem oportebat:
in te conferri pestem istam quam tu in nos omnes jamdiu machinaris. An
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Brevier Romaw, No. 4.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam
furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? ni-
hilne te nocturnum preesidium palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor popu-
1i, nihil consensus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi senatus
locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis ?
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam non
vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convoca-
veris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris? O temm
o mores! Senatus hoc intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit?

vero etiam in senatum venit: fit publici consilii particeps: notat et desig-
nat oculis ad czedem unumquemque nostrum. Nos autem viri fortes satis
cere reipublicz videmur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te,
Catilina, duci jussa consulis jampridem oportebat: in te conferri pestem is-
mmqmtninnoo%almdiumchinarh. An vero vir amplissimus P. Scipio,
pontifex maximus Tiberium Gracchum mediocriter factantem statum
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Brerier Itaric, No. 4.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam fu-
ror iste tuus eludet ? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? nikilne te
nocturnum presidium palatii, nihil urbis vigilie, nikil timor populi, nihil con-
sensus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nikil Ao-
rum ora vultusque moverunt ? patere tua consilia non sentis? constrictam jam
omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam non vides? quid proxi-
ma, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ce-
peris, quem nostrum ignorare arbitraris? O tempora, o mores! Senatus hoc
intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam in senatum ve-
nit: fit publici consilii particeps: notat et designat oculis ad cedem unumguem-
que nostrum. Nos autem viri fortes satisfacere reipublice videmur si istius fu-
rorem ac tela vitemus, Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis jampridem
oportebat : in te conferri pestem istam quam tu in nos Jjamdiu hi

ris. An vero vir amplissimus, P. Scipio, pontifex maximus, Tiberium Grac-
chum mediocriter labefactantem statum reipublice privatus interfecit: Catili-
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Brevizr, No. 5. on Buraxois.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam
furor iste tuus eludet? quem ad finem sese cffrenata jactabit audacia ? nihil-
ne te nocturnum preesidium palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor populi, ni-
hil consensus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi senatus lo-
cus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis?
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam non
vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convoca-
veris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris? O tempora,
o mores! Senatus hoc intelligit, consul vidit: hic tamen vivit. Vivit? imo ve-
ro etiam in senatum venit: fit publici consilii particeps: notat et designat
oculis ad ceedem unumquemque nostrum. Nos autem viri fortes satisfacere
reipublicee videmur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te, Catili-
na, duci jussu consulis jampridem oportebat: in te conferri pestem istam
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Brevier Romawn, No. 5.

Quousque tand \ , Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam
furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia: nihil-
ne te nocturnum preesidium palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor populi, ni-
hil consensus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi senatus lo-
cus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis?
constrictam jam omnium horum conscientia teneri conjurationem tuam non
vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convoca-
veris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris? O tempora,
o mores! Senatus hoc intelligit, consul vidit! hic tamen vivit. Vivit? imo
vero etiam in senatum venit: fit publici consilii particeps: notat et designat
oculis ad ceedem unumquemque nostrum. Nos autem viri fortes satisfacere
reipublice videmur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te, Catili-
na, duci jussu consulis jampridem oportebat: in te conferri pestem istam
quam tu in nos omnes jamdiu machinaris. An vero vir amplissimus, P. Sci-
pio pontifex maximus, Tiberium Gracchum mediocriter labefactantem sta-
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Quousgue tandem abulere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam fu-
ror iste tuus cludet? gquem ad finem sese ¢ffrenata jactabit audacia? nihilne te
nocturnum presidium palatii, nikil urbis vigilie, nihil timor populi, nihil con-
sensus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nikil ho-
rum ora vullusque moverunt? patere tua consilia mon sentis? constrictam jam
omnium horum comscientia teneri conjurationem tuam nom vides? quid proxi-
ma, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ce-
peris, quem nostrum ignorare arbitraris? O tempora, o mores! Senatus hoc in-
telligit, consul vidit: hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam in senatum venit :
Jfit publici consilii particeps: notat et designat oculis ad cedem unumquemgque
nostrum. Nos autem viri fortes satisfacere reipublice videmur, si istius furo-
rem ac tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis jampridem
oportebat: in te conferri pestem istam quam tu in nos omnes jamdiu machina-
naris. An vero vir amplissimus, P. Scipio, pontifex maximus, Tiberium Grac-
chum mediocriter labefactantem statum reipublice privatus interfecit: Catili-
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MinioNn Romaw,

No. 4.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra! quamdiu nos etiam
furor iste tuus eludet? quem ad finem sese efirenata jactabit audacia? ni-
hilne te nocturnum preesidium palatii, nihil urbis vigiliz, nihil timor populi,
nihil consensus bonorum omnium, nihil hic munitissunus habendi senatus lo-

cus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere
constrictam jam omnium horum conscientia teneri

tua consilia non sentis?
conjurationem tuam non

vides? quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convoca-

veris, quid consilii ceperis, quem
[ morgs! Senatus hoclz’ ill(él?ls‘it,

nostrum ign
consul vidit: hic tamen vivit. Vivit! imo
vero etiam in senatum venit: fit publici consilii

orare arbitraris? O

particeps: notat et desig-

pat oculis ad ceedem unumquemque nostrum. Nos autem viri fortes sati
cere reipublice videmur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te
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. Minion Italic, No. 4.

tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam furor

Quousque

iste tuus eludit? quem ad finom sese effrenata jactabit
nihil urbis vigilie, nihil timor populi, nikil consen-
sus bonorum omnium, nihil hic munitissimus Aabendi senatus

turnum presidium palatii,
ora vultusque moverunt?

nium

guem nostrum ignorare arbitraris? O
&it consul vidit: hic tamen vivit.

Jit publici consilii particeps: notat et
nostrum. Nos autem viri forles
rem, ac tela vitemus, Ad mortem te,

audacia : nihilne te noo-

, nikil horum

patere tua consilia non sentis # constrictam jam om-
horum comscientia mwrbi afz:jurationem tuam non vides ul; quid
id superiore mocte egeris, ubi fueris, quos is, qui ili
e - i gemporu, 0 mores ?p&utm hoc intelli-
Vivit? imo vero etiam in senatum venit:
designat oculis ad cedem unumquemque
satisfacere reipublice videmur, si istius furo-
Catilina, duci jussu consulis jampridem

proxima,
ceperis,
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The BOOK of the Prophet ISATAH.

CHAPTER LXL

HE Spirit of the Lord God is upon

me; because the Lorp hath anoint-
reach tidings unto the
meek ; he sent me to bind up the
brokenhearted, to proclaim liberty to
the captives, and the opening of the pri-
son to them that are bound.

2 To proclaim the acceptable year of
the Lorp, and the day of vengeance of
our God; to comfort all that mourn.

3 To appoint unto them that mourn in
Zion, to give unto them beauty for ash-
es, the oil of jofy for mourninﬁ; the gar-
ment of praise for the spirit of heaviness;
that they might be called trees of righte-
ousness, the planting of the Lorp, that
he might be glorified.

4 1 And they shall build the old wastes
they shall raise up the former desolation,
and they shall repair the waste cities, the
desolations of many generations.

5 And strangers shall stand and feed
your flocks, and the sons of the alien
shall be your plowmen and your vine-
dressers.

ed me to

6 But ye shall be named the Priests of
the Lorp: men shall call you the Minis-
ters of our God: ye shall eat the riches
of the gentiles, and in their glory shall
ye boast yourselves.

7 € For your shame ye shall have dou-
ble; and for confusion ye shall rejoice
in mmortion: therefore in their land
they shall possess the double: everlasting
joy shall be unto them.

§ For I the Lorp love judgement, I
hate robbery for burnt ofiering; and I
will direct their work in truth,and I will
make an everlasting covenant with them.

9 And their seed shall be known am-
ong the Gentiles, and their offspring am-
ong the people: all that see them shall
acknowledge them, that they are the
seed which the Lorp hath blessed.

10 1 will greatly rejoice in the Lorp,
my soul shall be joyful in my God; for
he hath clothed me with the garments of

salvation, he hath covered me with the
robe of righteousness, as a bridegroom
decketh himself with ornaments, and as

Fry and STEELE.
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Minion Roman, No. 5.

ousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam
f?:or iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia? nihil-
ne te nocturnum prali&nm palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor populi, ni-
hil consensus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi senatus lo-
cus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua consilia non sentis?
constrictam jam omnium horum c tia teneri conjurationem tuam non
vides? quid proxima, quid superiose nocte egeris, ubi T\gens, uos convoca-
veris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitrans? O tempora,
o mores! Senatus hoc intelligit, consul vidit; hic tamen vivit. Vivit? imo
vero etiam in senatum venit: fit publici consilii particeps: notat et designat
oculis ad ceedem unumquemque nostrum. Nos autem viri fortes satisfacere
reipublicee videmur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te, Catili
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Minion Italic, No. 5.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam furor
iste tuus eludet ? qucmad’ ﬁ'ieh":l ca’; cfrenalajaz:lbilaudadaﬁln{hilne te noc-
turnum presidium it, nikil urbis vigilie, nihil timor i, nikil consen-
il # il hic munitissimus Rabendi senatus locus, nikil horum

wm horum conscientia teneri conjurationem tuam non vides! quid proxima, qui
superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem
nostrum ignorare arbitraris? O tempore o mores! Aoc intelligit, consul

vidit: hic tamen vivit. Vivit? imouleroa:iamd:'tmlummil:ﬁtpublidcﬁ_n-
silii particeps : notat et designat oculis ad ce: unumquemgque nostrum: Nos
autmmr?’ fortes satisfacere reipublicie videmur, si istius furorem, ac tela vite-
mus. Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis jampridem oportebat : in te
ABCDEFGHIJKELMNOPQRSTUVWIXYZEGE
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The BOOK of the Prophet ISAIAH.

CHAPTER LXI.

me; because the Lorp hath anoint-

me to Kreach good tidings unto the

meek; he hath sent me to bind up the

brokenhearted, to proclaim liberty to

the captives, and the opening of the pri-
son to them that are bound.

2 To proclaim the acceptable year of
the Lorp, and the day of vengeance of
our God; to comfort all that mourn;

3 To appoint unto them that mourn in
Zion, to Tve unto them beauty for ash-
es, the or of joy for mourning, the gar-
ment of praise for the spirit of heaviness ;
that they might be called trees of righte-
ousness, the planting of the Lorp, that
he might be glorified.

4 1 And they shall build the old wastes

shall raise up the former desolations
and they shall repair the waste cities, the
desolations of many ﬁenemtions.

5 And strangers shall stand and feed
your flocks, and the sons of the alien
shall be your plowmen and your vine
dressers.

J‘HE Spirit of the Lord God is upon

6 But ye shall be named the Priests of
the Lorp : men shall call you the Minis-
ters of our God: ye shall eat the riches
of the Gentiles, and in their glory shallye
boast yourselves.

7 1 For your shame ye shall have dou-
bles and for confusion they shall rejoice
in their portion: therefore in their land
they shall possess the double: everlast-
ing jt}x shall be unto them.

or I the Lorp love ﬁjudg'emen I

hate robbery for burnt offe: .l:g; and I

will direct their work in truth, and I

&ill make an everlasting covenant with
em.

9 And their seed shall be known among
the Gentiles, and their offspring among
the people: all that see them shall ac-
knowledge them, that they are the seed
whick the Lorp hath blessed.

10 I will flreatly rejoice in the Lorp,
my soul shall be joyful in my God; for he
hath clothed me with the garments of sal-
vation, he hath covered me with the robe
of righteousness, as a bridegroom deck-

Fry and STEELE.






NoxpARern. Roxax, on MixNiox Bopy.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos
etiam furor iste tuus eludet? quem ad finem sese effrenata jactabit
audacia ? nihilne te nocturnum preesidium palatii, nihil urbis vigilie,
nihil timor populi, nihil consensus bonorum omnium, nihil hic munitis-
simus habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt ? pa-
tere tua consilianon sentis ? constrictam jam ium horum i

tia teneri conjurationem tuam hon vides? quid proxima, quid superi-
ore nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis,
quem nostrum ignorare arbitraris ? O tempora, o mores! 8§ hoc
intelligit, consul videt : hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam in se-
natum venit : fit publici consilii particeps : notat et designat oculis ad
ceedem unumquemque nostrum, Nos autem viri fortes satisfacere rei-
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NoxpAReEiL Roxax, No. 8.

Qu que tand butere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos
etiam furor iste tuus eludet? quem ad tinem sese effrenata jactabit
audacia ? nihilne te nocturnum preesidium palatii, nihil urbis vigilie,
nihil timor populi, nihil consensus bonorum omniun, nihil hic munitis-
simus habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? pa-
tere tua consilia non sentis ? constrictamn jam omnium horum conscien-
tia teneri conjurationem tuam non vides ? quid proxima, quid superi-
ore nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis,
quem nostrum orare arbitraris ? O tempora, o mores! Senatus hoc
intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam in se-
natum venit: fit publici consilii particeps : notat et designat oculis ad
ceedem unumquemque nostrum. Nos autem viri fortes satisfacere rei-
publices videmur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te, Ca
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NoxpAREIL RomaN, No. 4.

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? quamdiu nos etiam fu-
ror iste tuus eludet ? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia ? nihilne
te nocturnum preesidium palatii, nihil urbis vigilie, nihil timor populi, nihil

bonorum i nihil hic munitissimus habendi senatus locus, ni-
hil horum ora vultusque moverunt ? patere tua consilia non sentis? constric-
tam jam ium horum ientia teneri conjurationem tuam non vides?
quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid
consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris ? O tempora, o mores! Se-
natus hoc intelligit, consul videt: hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam in
senatum venit : fit publici consilii particeps: notat et designat oculis ad cee-
dem nnumqnem?ne nostrum. Nos autem viri fortes satisfacere reipublice vi-
demur, si istius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci jussu
consulis jampridem oportebat: in te conferri pestem istam quam tu in nos
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Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra ? quumdiv nos eti-
am furor tste tuus cludet? quem ad finem sese effrenata jactabit audacia ?
nihilne te nocturnum presidium palatii, nihil urbis vigilie, nihil tim-
or populi, nihil consensus bonorum c ium, nthil hic isst:

habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? patere tua
consilia non sentis ¥ constrictamjam jum horum tenerd
conjurationem tuam non vides? quidproxima, quid superiore nocte ege-
7isy ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum
tgnorare arbitraris? O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit, consul
videt: hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam in senatum venit: fit
publici consilii particeps : notat et designat oculis ad cedem 1numquem-
que nostrum. Nosautem viri for tgfacerereipubli d 5 81 5=
tius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci jussu consu-
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. FRY AND STEELE’S

NONPAREIL. No. 3.
————

UNIFORMITY in spacing is an important branch of the Compositor’s bu-
siness, requiring care and judgment; and ought to be particularly impressed
on the mind of the young Begi . Close spacing is as unpl to the
sight as wide spacing, and ought never to be allowed except in very narrow
measures; and frequently, even then, with care, it might be dispensed with.
What is commonly termed the composing space, s the dest and proper separa~
tion Between ecach word; though this e al be adopted in marrow

measures, with Larce Lxrrex. It is not merely necessary to have a lne
here and there uniformly spaced—a careful compositor will be anxious to
give to every page that uniformity of appearance which is one of its Cuxe
ExcriLEnces. Careless and foul compositors will never preserve this desira-
ble uniformity; for when their proofs are crowded with corrections, the
utmost care in rectifying those blunders will not make the spacing regular.

WE must therefore press on the mind of the youmg bdeginmer this Im-
PoRTANT MaxIN That it is better to do little, and be determined to
do that little WELL, than to be anxious to put together a number of let-
ters, without any regard to accuracy and un{formity.

AUTHORS should send their copy, finally corrected, to the press; for
when alterations and additions are made in the proof sheet, it becomes
dificult, where there are few paragraphs, to make the spacing equal.

MANY compositors, in correcting, do not overrun the matter, as they
ought %0 do, in the stick, but on the stone, and frequently hair-space, or
treble-space, a line, in ordcr‘ to get In or drive out a word; when by
overrunning a line o¢ two forward or backward, they might preserve uni-
formity.
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Prart Rowax, No. 1.

Quoufque tandem abuwtere, Catilina,
quamdiu nos etiam furor ifte tuus ek
nem fefc cfrenata jatabit audacia?
num prafidium ii, nihil urbis vigiliz, nihil timor
popult, nihil confenfus bonorum omnium, nihil hic mu-
nitifimus habendi fenatus locus, nihil horum ora vulaf-
que moverunt ? patere tua confilia non fentis? conftric-
tam jam omnium horum confcientia teneri conjuratio-
nem tuam non vides ? quid proxima, quid fuperiore noc
te egeris, ubi fueris, quos coavocaveris, quid confilii ce-
peris, quem noftrum ignorare arbitraris? O tempona, o
mores! Senatus hoc intelligit, conful vidit: hic tamen
vivit. Vivit? imo vero etiam in fenatum venit: fit pub-
lici confilii particeps : notatet defignat oculis ad czdem
unumquemque noftrum.” Nos autem viri fortes fatisface~
re reipublice videmur, fi iRius furorem ac tela vitemus.
Ad mortem te, Catilina, duci julfu confulis jampridem
oportebat : in te conferri peftem iftam, quam tu in nos
omoes jamdiu inaris. An vero vir ampliffimus, P.
Scipio, pontifex maximus, Tiberium Gracchum medio-
criter labefalantem flatum reipublic privatus interfe-
cit? Catilinam vero orbem terre cade incendiis
vaftare cupientem nos confules preferemus f nam illa ni-
mis antiqua pretereo, quod Q. Servilius Ahala Sp. Me-
lium novis rebus ftudentem manu fua occidit. Fuit, fu-
it ifla quondam in hac republica virtus, ut viri fortes a-
s nibue o) o

PP civem p quam biff.
mum hoftem ! fi

tientia noftra ?

Pearl Italic, No. 1.

Quoufgue tandem abutere, Catilina, patientia mofira?
guamdiu nos etiam furor ife tuns eludet? quem ad finem
Jefe cfrenats labit audacia? nmikilne te molurnum
prafidium  mikil urbis vigi nihil timor popus
4, nikil confenfus boxorum ommium, wikil hic nni?i’-

mus Aabendi fematus locus, mikil horum ore vultufgue
moverunt # patere tus confilia mon fentis? confiritiam
Jam omnium korum confcientia temers conjurationem tu-
am non vides # quid proxima, quid fuperiore molle cge-
ris, ubi fueris, quos convocaveris, quid confilii ceperis,
quem noftrum ignorare arbitraris ! O tempora, o mo-
res! Senatus hoc intelligit, conful vidit : hic tamen vi-
vit. Viost? imo vero ctiam in Jenatum venit : fit publici
confilii particeps : motat et defignat oculis ad cadem u-
numguemgue nofirum. Nos autem viri fortes /ta{ﬁan
reipublica videmur, fi iftius furorem ac tela vitemus.
Ad mortem te, Catilina, duci juffu confulis jampridem
oportchat: im te conferri pefiem ifam, quam tu in mos
omnes jamdin machinaris. An vero oir emplifimus P.
Scipio, pontifex maximus Tiderium Gracchum mediocri-
ter labefalls  Ratum reipublica privatus interfecit#
Catilinam vere orbem terra cade atque incendiis vafta-
re cupientem nos confules preferemus # nam ills nimis
antigua {rckru. guod Q. Servilius Ahala Sp. Nelium
novis rebus fudentem manu fus occidit. Fuit, fuit iffa
uondam in kec republica virtus, ut vir fortes aeriori-
Iu Juppliciis civem perniciofum, guem acerbifimum
lem

enim fc fe ]
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

Pzart Roxan, No. 2.

Aol Habemus enim fenatufconfultum in te
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Pearl Italicy, No. 2.

9 .

Quoufque tandem abutere, Catilina, patientia nof.

tra! quamdiu nos etiam furor ifte tuus eludet?
quem ad finem fefe effrenata ja@abit audacia? ni-
hilne te noGurnum prefidium palatii, nihil urbis
vigilie, nihil timor populi, nihil confenfus bono-
rum i nihilﬁc itifh habendi fe-
natus locus, nihil horum ora vultufque moverunt ?
patere tua confilia mon fentis? conftri®am jam
ium horum fcientis teneri j ion:
tuam nog vides? quid proxima, quid fuperiore
nodte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid
confilii ceperis, quem noftrum ignorare arbitraris ?
O tempora, o mores! Senatus hoc intelligit, con-
ful vidit: hic tamen vivit, Vivit? imo vero eti-
am in fenatum venit: fit publici confilii parti-
ceps: notat et defignat oculis ad cedem unum-
quemque noftrum. Nos autem viri fortes fatisfa-
cere reipubli id, 5 i iftius fi ac tela
vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci juffu con-
fulis jampridem_ oportebat: in te conferri peftem
iftam, quam tu in nos omnes jamdiu machinaris.
An vero vir iffi P. Scipio p max-
imus Tiberium Gracchum mediocriter labefaGan-
tem ftatum reipublicee privatus interfecit ! Catili-
nam vero orbem terree Cede atque i iis vafta-

C abutere, Catilina, patientia
nofira? quamdiu nos etiam furor ifie tuus elu-
det? quem ad finem [efe effirenata jaflabit au-
daciat nibiine te nolurnum prefidium palatiiy
nibil urbis vigilie, nibil timor opuliy nibil con-
Jenfus bonorum ium, nibil bic iriffi
babendi fenatus locus, nibil borum ora vuituf-
que moverunt? patere tua confilia non fentis#
confiriflam jam omnium borum confcientia te-
neri conjurationem tyam non vides? quid prox-
ima, quid [uperiore no@e egeris, ubdi fueris,
quos convocaveris, gm’d confilii ceperis, quem
nofirum ignorare arbitraris? 0O tempora, o mo-
res! Senatus boc intelligit, conful vidit : bic ta-
men vivit. Vivit? imo vero etiam in fenatum ve-
nit : fit pudlici confilii particeps : notat et defignat
oculis ad cedem unumquemque nofirum. Nosau-
tem vlr}fona isfacere reipub id s
Jfiiftius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te,
Catilina, duci juffu confulis jampridem oportes
bat: in te conferri {rﬂ:m ifflam, quam tu in nos
omnes jamdiu macbinaris. An vero vir amplifi-
mus, P. Scipio pontifex maximus Siberium
Gracch iocriter labefaél latum re-

re cup nos P i!l nam hl‘l:l
nimis antiqua pretereo, quod Q. Servilius Ahala
$p. llelim?l, novis rebus 3uden%m manu fus oc-
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ipublice priv interfecit? Catilinam vero
orbem terre cade atque incendiis vaflare cupi-
entem nos confules preferemus? nam ilia nimis
antiqua pretereo, quod Q. Servilius Abala Sp.
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guoufquc tandem abutere, Cnxilinq.lgmienxi- nofira?
e

et? quem ad finem fefe cfirenata jatlab;

a
nibil urbis vigiliz, nihil timor populi, nihil confenfus bonorym omnium, nihil hic

tiffimus habendi fenatus locus, nihil horum
fentis ? i jam i

ora vultufque moverunt? patere tua confilia non

_quamdiu nos etiam furor ifte tuus el
ia ? nihilne te n num prefidium palat
m\

teneri

tuam non vides?

2 m
quid proxima, quid fuperiore nofte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid confilii cepe-
i 'm noftrum i i

gnorare arbitraris? O

;
mphlics

An vero vir ;] 2
di Jabef; flatum b

tem)

pora, o mores! Senatus hoc intelligit, conful
vidit : hic tamen vivit. Vivit? imo vero etiam in fenatum venit: Py

notat & defignat oculis ad cadem unumquemque

fit publici confili
noftrum. Nos lulpe“m vi.ri fon‘ell‘mm

videmur, fi iftius furorem ac tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci juflu
mpridem oportebat: in te conferri peflem iftam, quam tu in nos omnes jamdiu
P P. Scipio, pontifex maximus,Ti

rivatus

, Tiberium Gracchu:

cxde awque incendiis vaftare

ilinam vero orbem terre

T
cupientem nos confules preferemus? nam illa nimis antiqua

3 Quintus Servilius Ahala Sp. Melium, novis rebus fludentem manu fua occidit
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This is the fmalleft Letter in the World. It gets in

confiderably more than the famous Dutch Diamond.
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Shewing how the following Pieces of

METAL SPACE-LINES

May be combined to the Length of any Number
of Pica m’s, from Eleven to Fifty, with only
three Pieces in the longeft Line ; and from Fif-
ty to an Hundred, with no more than fix Pieces
in the longeft Line.
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13)20]15]20]|15|20[15]20]|15]20|20]20]20]|20] 20
1317113 9|15| 7|15)13]15]15] 9|13} 9|15]2
41 7 9 7141 9] 4
86 | 87 [ 88 1 3 o7 100

Many of the Lengths may be made of different Pieces than
thofe in the above TaBLE, as for Example, 30 m’s may be made
not only of two Fifteens, but alfo of 1§. 7. 4. 4. (30)—9. 7. 7.
7+ (30)=13: 13. 4+ (30)—13¢ Q¢ 4+ 4+ (30)—7+ 7. 4+ 4+ 4+ 4 (30)
and fo in many others, which is a very confiderable Advantage.
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TAMOUL, or MALABARICK, No. 1.

oof gof> oor @ € B BT B/ Q. L& SOOT G0 M

AP APt
ARABIC on GREAT PRIMER.
U.\:J\ Sus (o ‘_;.a Je

c.’:')!.J\ u’“‘“ QA (y? A&j\a
iy nd ey Ao ot
(B3 PN Sy
3 L s s G

(WPEON UJ\ dM e w..:-.)\.z..a\

ARABIC on ENGLISH.
Bl g &lo dWl g
Bl rol )
o e B o) Bl & A e
Ll b osal e S s U Bl
ydrall a2 ‘.(—Lﬁ il u;ol\ ble ${..a...ﬂ
oy Jotbe &Ko Bad) Fppu $uJLa“ 3, r(.h
EDMUND FRY.
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SINGLE, DOUBLE, AND TREBLE

Rules,

CAST TWELVE INCHES LONG, ON HARD METAL,

[

bl
S W OO N R WM

bk
i

-
w 10

14

AXD

Dressed With the greatest Accuracy.

EDMUND FRY.
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ZODIACAL BIGNS, &c. &c.
T Aries QU Leo 1 Sagitarius

8 Taurus m Virgo vg Capricornus
I Gemini == Libra % Aquarius
o5 Cancer m Scorpio ¥ Pisces

PLANETARY SIGNS.

® Sun H Georgium Sidus
b Saturn % Jupiter @ Earth
é Mars @ Venus ¥ Mercury
‘ ASPECTS.
O New Moon ) First Quarter
@® Full Moon  Last Quarter
d Conjunction & Opposition
A\ Trigonus 0O Quadril %k Sextile
S Dragon’s Head % Dragon’s Tail

PHYSICAL SIGNS.

B Recipe 1 Pound % Ounce
3 Drachm € Scruple 3 Half

MATHEMATICAL, ALGEBRAICAL, AND GEOMETRICAL

SIGNS.
+ - = x =
c - w e b4
O A L 1 =
{ L v —%
* o 1

N.B. All the above Sorts may be had, with any Fount of
Letter, from English to Brevier, inclusive.

I o T m—" T
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b@ltﬁmr‘
ther herebpe

IIIIIIIIIIIIII

Anube it
ther Herebp e

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Anw be it further he
teby enaited, That

LLLLLLLLLLLLLLLL

Any be it furt’l)er here-
by enaited, That the A

DDDDDDDDDDD

aAnd be it bereby ena-
cted, That Layors %av

DMUND F






Blackg—rcontimued.

GREAT PRIMER.

Any be it further wcted,
That the Mapors, ot 0:
ther heay Officers of cvery Ton

ENGLISH, NO. 1.

Amd be it further hereby enaited, ThHat the
dPDayors, Wailiffs, ot other Head Dfficers
of ebery Town and place corporate, and

ENGLISH, NO. 2.

And be ¢ further hereby enaited, That the Ma-
pors, Baflifis, ov other head Sfficers of everp
Coton and  place corporate, and City within

PICA, NO. 1.

Qb be ¢t further herebp enaited, That the Ma-

’% Badlifis, 0y other headd SOfficers of everp

n and place corpoate, and City within

PICA, NO.2. :

And He it further Hezebp enaned, That the Aa-
pozg, Wailiffe, or other head @ffice1s of eherp
Toton and place corporate, and Litp twithin

SMALL PICA.

amd be it further enatted gpayos

Xults, ot otper bed " Dificers ’o%#mm%

place corporate, and City tithin this Wealmy, being
LONG PRIMER.

Hnd be it Gucther heveby enaded, That the Papors, Wailiffs, or o
ther hean Dificers of thery Toton and place corporate, and City toith
in thig Realm, being Juttice ov Inftices of Prace, Hall have the fame
anthority by vivtue of this Ad, ithin the limits and precings of theie

BREVIER.

%nd be it further herebp enalted, @hat the Maporg, Vailifs, or o-
ther head Officers of eherp @own and place corporate, and Litp
within thig Wealm, being Nutice or Fuftices of Peace, fHall have the
game authoritp bp vireue of thig AR, within the limitg and £MW
of their Furigdikiong, ag well sut of Heffiong, ag at theiv Deflions,

EDMUND FRY.






PHebretws, |

g

DTSN N3 NTS
MINY ST N

DI N73 mwNTD

XY Dwn MIN

MR DTOR N3 FeNea

PINT ¢ PINA N e

PN DTN N3 MENND

PINTY : PINTT PN D
DOUBLE PICA, NO. 1.

DBYN AR 0D N2 AN
13170 AT PR PR 0N
=0 o ) o werby e

EDMUND FRY.







Debretvg—eontinmied,

DOUBLE PICA, NO. 2.

oMW PN DTN N3 PYWNTD
WII) N I PN SPIND DAY
oonbx MM DN by e

DOUBLE PICA, NO. 2, WITH POINTS.
oA i DTN, NI YN
i3) 3R D PN YT DR
ooy MY Ginn TR WM

ENGLISH, NO. 1.

7IND N Eown PR Eba 803 PN
A NN 2970P TP N NN MM IR
1 DION NN LN DDP BN 9N

ENGLISH, NO. 2.

:szn MR DR MR OTOR K03 MR
MM SN N5 T 1) 1A ST PIRM
v DWOR AR M anhy Mamen DR

ENGLISH, NO. 2, WITH POINTS.
$YIRT R OO Y TR N3 MRN3
M DN Ry Tm M3) AR PR
T YR NN ¢ R0 MR MR VIR

PICA.

PR SYINTT N DD DR DYDR 83 R
MEMTID OYOR MM OVIA NBThY T w1 I I
DFOR N NS IR T DR 08N (OB 297y

EDMUND FRY.






Pebretvg—rtontinued,

SMALL PICA.

TN AN AR PR PIND TN DA AR DNOR NS e
DN TN : DR 1D=SY MDD Db MM DA BbSY oM
P2 5K 730 3m MRATAR DNDR N M I

LONG PRIMER.

N SN PN SPIRT R0 MEN N DB N3 YoRa3
DN 15NN NID=HY MO R M BN 257YY T N3y
=bit “71an 2D PA=AR ENDR N $ MK VK N NN
5% 8P RS S b Dby XOPM § JURR P RN 13 N

BOURGEOIS.

UMY V30 1A MDY $ PIND DY SIDN Nt DR #93 YRS
S I ST YN 2 VB $3b=YP NBMID DA MM DN b=ty
3PN P3Y T 13 DI S5 271D MRATAR DAOR NN WA
390 DI P~ 37PN MY NP qent o b o Npn
pun o oo 13 SMsD M EerT M R W Db DR

BREVIER.
n-'vy-rmm:nnn TN YR PR Y EVHDR PR DT 93 NYONn3

N T AU A ST NN VDN A3D=D) BB DK MY BN
At SR NN $qERR P3Y M 3 St 75 105 Jwn-ne S
$95 4 DY V0NN £ T DY D=~ S MY ep N Y
AAND e DR '-C:nwn-m S oy : o B0 13 3 i By
3p~m oov ;;gw DY NP 12T Y Sy ek Evon 1431
Rabbinical Pebrews,

SMALL PICA.

1501 1031 100 oD IO : D pfy OPEd P DY 93 HEI3
o Nh 2D oodh N 2 ©wd 295 Y NEPIP O'DYH PYM DN P b
1P £ 700D 131 NED 13 003 731 310 13 A0 Pk OOYA fn 3 P
oodf anfn 2 7ph BV Ip3 0 37 on Db Fap Topd oY A OBIA
Y731 7> N o6 BV 2 ©PY O 13 57731 29M ©PD PR3 P
fapn 11 o0 wpad Jp ok oD 131 wpad PPPY B D 13

BREVIER.

no0p ©0bh MM B100%93 5o 1601 1031 19N 0D [ [0 N BYEBD b BY05H 13 YB3
131 160 13 ©20b 5739 310 49 60 N BAObH HI) 1 NH SN MH 0 E¥bH It 2 oap0 %30 b
TIN3 DYDY D05 InM $7NH DI IP3 SN 3w oM obvd P JEnby o1 NS Brobh fpm $ om0
I0H Y90 11315070 PNNN BH B0 113 4730 2P0 P vobh £ § ovwb ovn 3 h7an som oo
VPO 1A TO05H DA 193D 1 IP3 oM 379 YN Banp Svpab Brobh fph 1yD som svprb bop
o 7P 0o D1ppb) (b op3d Tobh HAp 215 som DB3vD O 766 DIPP b6 BPED PORP
131071 612981 NS00 993 9 DI PP 369 HET [0 HB7N BObH I0tM $310 95 BYobh M
%) 102095 13 1591 06 993 0BY 91 10799Y DI HVIUP 3V HBT PO KM 175 YoM B0 bo

NONPARIEL.

o036 P11 1P 195 b Jen 1931 190 O Y : [0 Y BNED B ORIA A3 PR
'3 0056 5731 310 1991A0DA ODIA M :91%0M 214 O'DIAIAN : 1D 191 b pomID
IPAN 2906 01 9p3 DM 3 '0m B35 M JEnd on 9165 oObA fpY :1EnD P NS
904013 S73m D £ 0'0YA 3oM: 008 o3 SvTan M ED P3 D Y ovls
©YIP3 0N 790N 0'0D PPY5 0036 AL 215 M DS dom SEA 0RO pRrp

PN 11 M JLIW OMP A 0D 36 PO PNPH OWD NP? ODA NN 90
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Greeks,

CODEX ALEXANDRINUS.

TTATEP HMWN O EN TOIC OYPANOIC
AMACOHTW TO ONOMA COY EXSGETO
H BACIAEIA COY FENHOHTW TO 6exH
MX COY (DC EN OYPANW KAl ETTI THC
FHC TON APTON HMWN TON ETTIOYCI
ON A OC HMIN CHMEPON Kl ApEC HM
IN TA OPEINHMATA HMWN (DC KAl HM
€IC APIEMEN TOIC APEINETAIC HMWN
KAl MH EICENETIKHC HMAC EIC TTEIPAC
MON 3XAA PYCAlI HMAC ATTO TOY TTO
NHPOY OTI COY ECTIN H BACIAEI K3l
H AYNAMIC KAl H A 033 €IC TOYC Al
NAC AMHN

This Character was cut by WynxyN bE WORDE, in exact imitation of that
ancient and valuable Manuscript of the New Testament in the British Museum,
which was, (as the late Dr. Woide communicated to Dr. Fry), presented, in
1638, to K. Charles L by Cyrillus Lucaris, Patriarch of Alexandria, but after-
wards of Constantinople ; and which is -npposed to have been written upwards
of fourteen hundred years.—See Paterson’s Catalogue and Specimens of James’s
Foundery, sold 1782, p. [10.]

DOUBLE PICA.

I l Aep vpow o év Toic ougavoia™ &

yiadre 76 ovope cov. EASérw

wBacideia gout yewdvTw 70 Jédvpd

GREAT PRIMER.

ATep vuiv 6 & 7oy olpavoly dymobirw
IIﬂ‘: tvoud gov. EA¥érw 1 Lacire cour
yemdnrw 70 JéAud cov, tg & olpavi, xa éml

EDMUND FRY. -
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EDMUND FRY'S
Long Primer Sreck, No. 2.

TO KATA AOYKAN

EYATTEAION.

KE®. 4. 1.

TMEIAHTIEP zoXX\oi éxe-

etpl,o'av dvatdfacbas &u-

™mew rept TV re‘tkf,po¢op.”.¢-
vov év Wuv rpa-y;mnw,

2 KabOws wapétosav yuiv oi dx’
dpxijs dvTomTa xai awnperai ye-
vo'pemu ToD X&Iov

3 "Edofe xdpoi, wapyrolovly-
kot dvwlbev Tacw arpcﬁws‘, xa-
Ockijs ot ypayras, xpatiaTe Oeo-
Peker

4 “Ivac ’exyvds wepi &v xaTn-

X70ns Noywy Ty dopdleav.

9 Tévetro év 7ais puépars

Hpwéov 100 Basi\éws s
lov8a4'as~, iepevs Tis ovopaTt Za-
xaplae, ef eq&r"upmv *Apuas xai
% quvy) dvrod éx Twy Omla-repwv
*Aapawv, kai 70 Svopa dvtijs "EXe-
cafer.

6 "Hoav é¢ éilxatos dugorepor
évirmiov 1ot Ocod, mopevopuevor
év wdoars Tats évrolais xai Ei-
:am'mam 1ou Kupa’ov dpepmor.

7 Kai ovx v au-rou.‘ 'rexvov, ca-
007: 3 *ENigaBer v o"rupa, xac
a,u([)o‘repo: rpoﬁsﬂqtb?es‘ év Tais
ypépais avriov qaav.

8 ’E*/evo:‘ro &¢ év 1w icpatevew
dvrow ev L 'mfﬂ s e¢r”4cpms~
dvrod évavte Tob Oeov,

9 Kava 76 €0os s tepa'relas',
\ayxeTod 9v;ua¢¢u, elceNOw eis
Tov vaov -rov Kvav.

10 Keai wav 10 #Xr,Oos 700 \a-
ov ﬁv wposevyopevov efw 'n] épa
700 Gvpiduatos,

11 "Q¢0n é¢ avrrw dyyelos Kv-
piov, éoTws éx Eefidv 108 Ovoi-
acTnpiov 105 Bvpidparos.

12 Kai érapdx0n Zaxapias ié-
wv, cai PoPos éxéreser éx’ dvrov,

13 Elxe ¢ wpos dvrov 6 dyye-
Nos, Myj @ofot Zaxapia: &o'-n
el'a‘r,ro{mﬂr, ) éenais oov* «ai 1',
vy sov 'Ekumﬁn 1evw,¢en viov
oot kai kakéoets 70 ovopa duTod
Twavyyy.

14 Kai dorac xapa cos cai dy-
aXquw, xai woAoi ’exi ™ yev-
w,a'ec dvtod xap:,a'arrar

15 "Esvac ~ap ;ae'ya? évdriov
700 Kv/u'ou' xai olvow xai m'xcpa
ob uy ru]' xai llvev;m'roe ayiov
rkr]v@r]de‘raa €74 éx kothias pug=
TPOS‘ a.no”.

16 Kai woAlovs Tew vidw "lo-
pan\ emiaTpyres emi Kvpov Tow
Ocov dvrdw:

17 Kai dvros wpoekevsetar €v-
wiiov duTod €v Trevpats xai dv-
vaped'HAcov, "emiatpeYrac kapdias
warépwy emi Tékva, kai dwedeis
€v @povioe. Eixaiwrt éropdeac
Kuvpiy Naov xateaxevasuévor,

18 Kai &ire Zaxapias wpos rov
d~yelov, Katad 7 yvwoopas o6~
T03 e"yab ydp eip wpeaﬁt}ﬂ,&, cai
1, rva’ pov rpaﬂsﬂl]rma €v 1als
ypepars av'np.

19 Kai a1roxp40us- 0 dyyyelos
u7rev uv-rw, Eqw elpe I‘aﬁpn').
on-pea'rf,xwe évimiov T00 Oeou’
xal dmweaTayy Xah)cmc rpos oé,
xai évayyelicacdas soc Tadra






Greckg—continued,

ENGLISH.

Acep wubly b &y woig Spavois” aqiasdizw 70 do-
wé o8. "EAYrw 4 Paciteiz oo* qevmdéaw 55 H¢-
Md o8, wg &v Spavi, nai ¢xi 7iig ging. Ty Zproy %-

PICA.

Arep Wuiv 6 év Tolg obpavolss  dywodire To Hvopd cov.
EN0érar 4 Bacihelz aove yewdTa 70 SéAnud cov, o &
olyavi, nad éxd TV ¥ns. Tov dgrov Wudv Tov émoticoy 3dg Huiv

SMALL PICA.

HAﬂp Ay & Tois odpavois* dyiaodnra 7o Sroua oov. ‘Er-
érw 7 Pasikeia cov* yemInitw TS Fihnud sou, dis & odpa~
¥, xal imi s s, L ov dprov iy Tov émoooy dbs Auiv on-
wepov. Kail &@eo nuiv ra dPedipuara fuav, os xal nusis EPis-

LONG PRIMER.

HAﬂg »udy & Iy vois olpavois® dyiachirw 75 troud ouv. EASire %
Bagidsia cu* yimdnrw 75 Sirnud ow, ds b Spard, xal iwl THs
ons. Tor dgroy apudy 7o imidaior dos muiv ovpsgor. Kai &pes nuiy va
SPuaNpuaTa i, s xal wusis aPieer Tois SpuMiTais nuav. Kal ph

. BREVIER.

HAﬂp huiv 6 by Tois obpavoise yiaadfre vd Svoud sov. ‘Erdire § Basiava
cov. qundtre 70 JiAnud ou, &s iv Jpard, xal iws Tiis qiis. Tor &proy huiy
T dmiSoioy 3ds Suiv ahuepor. Kal Epes huiv rd Spurhuara hudy, bs xal huis
&pispay wois dpunirais huiiv. Kal ) slowiyxps Huds ols wupaoudn, &ra fi-

: NONPAREIL.

I IAnnwnouer ay1xodnre 70 ovoua av. ‘EAderw n Basidsia dov. ysmdnre 10
SAnua oo, ws sv wpavw, xas ews 7ns yns. Tov aprov nuwy Tov sxiwaiov 300 nusy snuspor. Kas
«Pes i v CPUANLETS NUMY, ¥ XX NuUS aDiapey Tois oPusTais nuwv. Kai un wosveyxns ne
LS WIS WUPREUOY, GAAE PUIES NUSS CEN TV SIMPE® 0TS GO SSTIY 0 BATINSIE, Xas 1 SUVE LIS, X&S

EDMUND FRY.
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Greekg—continued,

ENGLISH.

Azep wuiy b &y woig Spavois” ayiasdizw 70 do-
wit a8. "EAYrw 3 Pacihela o8* qevndéaw 75 Y-

, [ 9 \ \N - 7 S k]
Mud o8, og &y Spavi, xal éxi Tig g, Ty Zprov -

PICA.

IIA'rsg muw 6 &y Toig; obpavoiss dywodiTa TO Svopd cov.
EA0éra ) Baciheiz cove yewdTa 70 SéAvud oo, o &
olgavi, nad éxi TV y¥is. Tov dgrov Hyuiv Tov émolioio 3dg Huiv

SMALL PICA.

Arep mwv & &v Tois olpavois* amac&nrw 70 3voua oov. ‘Ea-
3é'rw =% Banz.eza oov* -yem&n'm ' SEAmm S0V, WS & oupa.-

¥, xal imi Ths fym-. To & dproy NIV TOV ERIOUGIOY 80: WY o=
wepor. Kai apes auiv 7a deihipara sy, ds xal Ausis dpie-

LONG PRIMER.

HAﬂg 2Dy 6 v OIS ovpams ayiaabire 'ro ony.a ou. D\Sl‘ru »
Bacmm o8’ -ycmSn'm 70 S:Anp.a o8, m‘ & spm,:, xal nn m
ons. Toy ag-rov ny.m 'rov c'mumov 3os -ny.nv onuegor. Kai a¢u muv 3
Spudduara nudv, s xal wuis aPisuey Tois SPuritais nudv. Kal ud

BREVIER.

Artp i & iy it obpavois: hy:u&fmp ™ ovoM sov. ‘ENdirw Bnlhu
dov. qurnddre 70 Sidnud aw, s iy Spavd, xal iws THs o¥s. Toy Epfov iy
Tl miBaioy 3bs huiv ahuepor. Kal Epes ipm ra opuM,uafa vy o5 xal husis
&pispar 7ois dpunirais huiiv. Kal ) slowiyxps Huds ols wupaoudn, &d fi-

NONPAREIL.

I IAnpvmmcumnunnw’ ayiaodnrw 10 ovoua av. ‘Elderw n Basirsix dov. ysmdnre 70

SARuS 0. w5 & spavw, xas sxs Tns yms. Tov aprov nuwy Tov ssiwaioy 300 nusy snuspor. Kas
SPLS NI TE WPUANMATS Ny, 05 XX NULS APy Tous oPuUASTaIS nuwv. Kai un wasveyxns ne
wmmm,cmmauﬂmnmp oFs o asTIV N BEgIASIA, Xk 0 SUNE LS, XES

EDMUND FRY.







AETHIOPIC, No. 1.

A HUASSP: ehdbeh: DAN: TARA: 5
AUtn:: gnd: €dn: Undd: UAAL: OUNLCE::
NAPE: HAN: 0NT3:U N3: PAR:: %L: Nf: AUNS:
oS $hik: h22: AH: ANh: Nf:: OATNAZ
airt: PIT: AN AR ONAhE: AP
AL:: AN: HAN: 2At: PI2WT: 42d: Ok
A NNB: oND : ARG:: AN HUAAPT: 2T
$Lh: NPM:: TARA: eed: € L: ANE: HNARP

No. 2.

AME: HUARLPT: 21deh: Mk TARK: PINAUT
£t ¢Pen: Mnd: NAME: ONAALCy: MHPi: HNN:
onti: UNE: e 424: N5 ANBE: noe: 3hit: Th
£4: NH: AMA: N OAPNAL: Ot ®Int:: AN:
ALY ONAME: AP AL AR HAn: £A
4 PRAT: 1ed: Ot NaN®: NP ARE::
A3 HNAMPT: eTdeh: dad:: TAARA: BT
3N €9 L2n: AN®: NANL: ONMLCE:: NAPi: HAN:

SAMARITAN, No. 1.

CUATULM QTGN MMM Py MpEsague TN A
TAMA2 AT AMT WAMMG aMAy MATMIA OTINT
AN TA2 W2AX MINX TA2 AA TMIMI MIM A9
28T UTAATITY M2VA2 TAY2A AM™WAY TAATITY
M2 MM VAN TA2IMX AM AT ATMAA2 TANMTAN
SAMSA WAMM2TY M2ZV2 TIIMT XATITT ATHLMY

No. 2.

HHTMIMTIM ¢ VATHUY FTIA BHm WTPE MMMwan YIMas
TN THIMI MM AT TIMEL SMAKIDNT MaMwy JwrY
IDATITY M2PA2 TDEPAIWAY IDATIVY AL IEAEY (NI
ATHUHT 82 MY 10N TD2MT WA MY HIMEDL TIAMAN AT
TA $WMMMG TIMAS WA MMBIT 2702 TTIMY IR
SDAY WMWY ALY MOTMI MAM SMATMLN ATINA B wp
Af D2 AT SHTMT THA DA THTAI MY 9TTING2 (MK

EDMUND FRY.






Sarons.

e —

DOUBLE PICA.

Fxbep upe pu pe eapc on heo-
renum. 81 pin nama gehalgoo.
To-becume pin pice. LrepupSe

GREAT PRIMER.

Fzdep upe pu eapc on heorenum.
81 pin nama gzehalzod. To-becume
pin puce. LrepupSe pilla on eoppan.

ENGLISH.

Fzden upe pu pe eapt on heorenum. 81 pin
nama Zehalzod. To-becume pin pice. Irepupn-
‘e pin pilla on eonpan. ypa ypa on heopenum.
Urne ozzhpamlican hlay yyle ur to dzg3.

PICA.

Fzxvden upe pu pe eapt on heopenum. 81 pin nama
Zehalzod. To-becume pin pice. Gepupe pin pilla
on eoppan. ypa ypa onheorenum. Urne dbeghpam-
lican hlay ryle uy vodxz. And popzyr ur upe gyl-

SMALL PICA.

Fzven qu pu pe eapt on heopenum. 81 pin nama ge-
halzod. To-becume Fm pice. Lrepupe pin pillaon eop-
ban. rpa rpa on heorenum. Upne dzghpamlican hlap
r¥le ur vo vzz. And popgzyf ur upe gylcar. rparpape
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becume pin pice. Lrepupe Jn pilla on eoppan. ypa F on heo-
yenum, Urne dzghpamlican hlay ryle uy vo dzz. And ropzyp
ur upe gylcay. ypa rpa pe yopgypad upum gylcendbum, And ne
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C)bb b dune cujpeay pojme Seancuy no yjnny)do-
ct cpjce ran mbjc vo lnmagn no vo lopgajplet, jy 1o Bl
j3ly ¢jonlo ajp an rljge jr roléjne noctay pjnjnne yrea-
joe nd cpijce, agay vajl na pojppe ajcgly 3,00 cupgoyo-
lé;;} r30r's 030y 0 brgg Zup Fabura pém ajy popuy plya
0 dEnam agay o'yajynésr ajn €jpynn, vomlyay ajn ceuy
cugd oa jlepaom agay oo hégeomlan v'égnac, agay go ha-
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